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MIEDZYNARODOWA KONFERENCJA NAUKOWA
»SPOTKANIA ONOMASTYCZNE. BADANIA ONOMASTYKI
POGRANICZA POLSKO-WSCHODNIOSEOWIANSKIEGO”
WARSZAWA — LUBLIN (ONLINE), 15 MARCA 2021

Pierwsze zdalne (wirtualne) spotkania onomastyczne poswiecone badaniu ono-
mastyki pogranicza polsko-wschodniostowianskiego odbyty si¢ 15 marca 2021 roku.
Zostaty zorganizowane staraniem trzech polskich uczelni — Uniwersytetu Warszaw-
skiego, Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie oraz Katolickiego Uni-
wersytetu Lubelskiego Jana Pawla II. Zdalne obrady trwaly osiem godzin. Wzigli
w nich udzial badacze z 8 oérodkoéw polskich (Akademia Pomorska w Stupsku,
Uniwersytet w Biatymstoku, Uniwersytet Marii Curie Sktodowskiej w Lublinie,
Uniwersytet Warszawski, Uniwersytet Lodzki, Instytut Jezyka Polskiego PAN
w Krakowie, Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy), 2 uniwersytetow
rosyjskich (Rosyjski Panstwowy Uniwersytet Humanistyczny w Moskwie, Pan-
stwowy Uniwersytet Moskiewski im. M. Lomonosowa w Moskwie) oraz 7 placo-
wek naukowych na Ukrainie (Instytut Jezykoznawstwa im. O.0. Potebni NAN
Ukrainy w Kijowie, Uniwersytet Narodowy w Chmielnickim, Narodowy Uniwersy-
tet im. Iwana Franki we Lwowie, Wotynski Uniwersytet Narodowy im. Lesi Ukra-
inki w Lucku, Panstwowy Uniwersytet im. Jurija Fedkowycza w Czerniowcach,
Panstwowy Uniwersytet Pedagogiczny im. Pawta Tyczyny w Humaniu, Pottawski
Narodowy Uniwersytet Pedagogiczny im. W.G. Korolenki w Pottawie). 29 referen-
tow wyglosito 28 referatow (17 w jezyku polskim, 11 w ukrainskim) oraz przedsta-
wito 4 prezentacje (3 po polsku i 1 po ukrainsku) opublikowanych w ostatnich dwu
latach ksigzek poswigconych badaniom nazewnictwa pogranicza polsko-wschodnio-
stowianskiego. Obrady uroczys$cie rozpoczeli przedstawiciele osrodkéw bedgcych
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organizatorami wydarzenia: z Uniwersytetu Warszawskiego — prof. dr hab. Ewa
Zebrowska, prodziekan ds. naukowych Wydziatu Lingwistyki Stosowanej oraz
dr Katarzyna Jakubowska-Krawczyk — p.o. kierownika Katedry Ukrainistyki; z Uni-
wersytetu Marii Curie-Sktodowskiej — prof. dr hab. Roman Lewicki, kierownik
Katedry Jezykoznawstwa Stowianskiego oraz z Katolickiego Uniwersytetu Lubel-
skiego Jana Pawta Il — dr hab. Magdalena Smolen-Wawrzusiszyn — dyrektor Insty-
tutu Jezykoznawstwa wraz z prof. KUL, drem hab. Henrykiem Dudg, — kierowni-
kiem Katedry Jezyka Polskiego. Sprawozdanie powstato na podstawie naszej
obserwacji uczestniczgcej w konferencji oraz taskawie udostepnionych nam przez
referentdw streszczen wystapien, z ktorych obficie korzystamy i za ktore niniej-
szym wszystkim P.T. Referentom serdecznie dzigkujemy. Za wszystkie ewentualne
nie$cistosci ponosimy wytaczng odpowiedzialnos¢.

Obrady plenarne rozpoczgta prof. dr hab. Leonarda Dacewicz (Uniwersytet
w Bialymstoku), przedstawiajac Ksiegi metrykalne Kosciola rzymskokatolickiego
jako zrodto do badan XIX-wiecznej antroponimii polsko-wschodniostowianskiego
pogranicza. Przedmiotem referatu byto omoéwienie ksigg metrykalnych chrztow,
ktére stanowia czgs¢ sktadowa zespotu ksiag metrykalnych z lat 1865-1917 trzech
dekanatow wchodzacych w sktad dawnej diecezji wilenskiej — dekanatu biatostoc-
kiego, grodzienskiego i sokdlskiego — znajdujacych si¢ w zasobach Archiwum Ar-
chidiecezjalnego w Biatymstoku. Autorka wskazata na podstawowy walor naukowy
tych zrdédet lezacy w ich masowosci, wiarygodnosci i stabilno$ci. Czynniki te po-
zwolity uzyska¢ miarodajne i obiektywne wyniki badan z zakresu kilku dziedzin —
demografii, nauk spotecznych, jezykoznawstwa, w tym onomastyki, m.in. sposo-
bow nominacji os6b, narzuconych i niepozadanych zmian w nazewnictwie
osobowym spowodowanych rusyfikacjg etc.

Nastgpnie prof. dr hab. Lilia Citko z tego samego osrodka wyglosita referat pt.
Antroponomastykon historycznego Podlasia — dziedzictwo polsko-biatorusko-litew-
skiego pogranicza jezykowego, w ktérym przedstawita niektore osobliwe cechy antro-
ponimii Podlasia jako historycznie uksztattowanego obszaru pogranicza. Materiat j¢-
zykowy — m.in. charakterystyczne sufiksy i ich wzajemne transpozycje, np. -ic(z),
-owic(z), -ewic(z), -onic(z), -enic(z), leksyke apelatywna utrwalona w podstawach
antroponimow — ujawnia istnienie wspolnych tendencji ksztaltujacych nazewnictwo
tego obszaru. Zrédlem tych tendencji — stwierdzita prof. Citko — byt analogiczny
sposob konceptualizacji otaczajacej rzeczywistosci w jezykach poszczegdlnych grup
etnicznych, a przejawem pewien uniwersalizm wzorcoOw nominacji, znajdujacy wyraz
m.in. w wykorzystywaniu tych samych typow semantycznych podstaw w nazwiskach
odapelatywnych (np. Chnyko od brus. gw. xusixka ‘cztowiek sktonny do ptaczu’, Pu-
ksta od lit. pukstas ‘czlowiek nieustannie narzekajacy, poptakujacy’).

W sesji plenarnej Uniwersytet Marii Curie Sktodowskiej w Lublinie reprezento-
wat prof. dr hab. Feliks Czyzewski, ktory w referacie pt. Wariantywnosé¢ nazw wias-
nych na pograniczu polsko-ukrainskim na przyktadzie «Stownika imion» Hryhorija
Arkuszyna omoéwit zalety Stownika wariantow nazw wiasnych potnocno-zachodniej
Ukrainy (Apkymun (ynopsiz.), 2009). Stownik prof. Arkuszyna zawiera najbardziej
oryginalne warianty imion, poprzez ktére mowiacy nie tylko wyraza swdj stosunek
do osoby — uczucie, zyczliwo$é, czuto$¢ lub grubianstwo i pogarde, ale takze
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identyfikuje indywidualnego nosiciela. Zgodnie z tymi opcjami z reguly mozna
byto ustali¢ nawet narodowos¢ nosiciela imienia.

Nastepnie dr hab. Henryk Duda, prof. KUL, wygtosit referat O pewnej niedo-
strzeganej funkcji nazw wiasnych (na przyktadzie funkcjonowania nazwy «Bialo-
rusy w roznych krajach). Wychodzac od ustalonego w lingwistyce pogladu, ze
o tym, jak inne nacje nazywaja dany kraj nie decyduja jego mieszkancy, lecz wia-
snie Ci inni, referent wykazal, ze nazwa wlasna jest nie tylko jednostka identyfiku-
jaca i odrdzniajaca obiekt, lecz we wtornej funkcji jest znakiem wiasciwej jednost-
kom i spotecznosciom terytorialnosci (symbolicznym odpowiednikiem kamienia
granicznego). Tak wlasnie mozna interpretowac dazenie wladz Republiki Biatoru$
oraz samych Bialorusinow do zmiany niektéorych nazw tego kraju uzywanych
w roznych jezykach i kulturach.

Na zakonczenie sesji plenarnej dr hab. Marek Olejnik (Uniwersytet Marii Curie-
-Sktodowskiej, Lublin) odczytat referat nieobecnej prof. dr hab. Ewy Wolnicz-Paw-
towskiej (Uniwersytet Warszawski) pt. Na nowych Sciezkach onomastycznych.
Wspomnienie o Mieczystawie Buczynskim (1936-1992) i Stefanie Warchole (1930-
-2019). Referat rozpoczyna si¢ od poroOwnania pracy zawodowej lubelskich uczo-
nych do pracy ,,gérnika”, ktéry eksploruje nowe zrodla i materiaty, uzupetniajac
dotychczasowy stan wiedzy oraz ,,zeglarza”, ktory wytycza nowe pola badawcze.
W kontekscie nowych $ciezek obranych przez tych jezykoznawcow omawia ich
dorobek. Pisze przede wszystkim o rozprawie doktorskiej Mieczystawa Buczyn-
skiego poswieconej nazwom pamigtkowym w jezykach stowianskich. Najistotniej-
sze w jego pracy wydaje si¢ jednak przesunigcie akcentu z samej nazwy na moty-
wacje nazewniczg, poniewaz jako jeden z pierwszych w Polsce pisat o intencji
w fazie nadawania nazwy. Poje¢cie nazwy pamiatkowej okazalo si¢ uzyteczne w ba-
daniach socjologoéw, politologow, architektow, geografow i kartograféw. Rownie
nowatorskie byly badania Stefana Warchota nad zoonimia stowianska. Sama idea
onomastycznego stownika etymologiczno-motywacyjnego jest co prawda zaczerp-
nigta z opracowan antroponimicznych, jednak przedmiot badan — nazwy wlasne
zwierzat domowych 1 udomowionych zwierzat dzikich z obszaru catej Stowiansz-
czyzny — stanowit absolutne novum w nauce i miat dostarczy¢ cennych danych do
wiedzy o prastowianszczyznie.

Obrady w sekcjach obejmowaty nast¢pujace kregi tematyczne: antroponimie,
toponimi¢ onomastyke literacka, nazwy wilasne w dyskursie politycznym oraz pro-
mocje osrodkow. Antroponimii historycznej i wspotczesnej dotyczylo wystapienie
dra hab. Konstantina Jerusalimskiego (Rosyjski Panstwowy Uniwersytet Humani-
styczny, Moskwa), zatytutowane Imiona moskiewskie: o tendencjach w nazewnic-
twie wsrod emigracji rosyjskiej na terenach Korvony Polskiej i Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego w 16-17 w. Na podstawie blisko 1500 mian uchodzcow z panstwa ro-
syjskiego, przewaznie ab origine szlachty, na tereny Korony i Litwy w XVI-
-XVII wieku autor poddal analizie modele adaptacji form antroponimicznych. Po-
zwolito to wyodrebni¢ 9 gltownych tendencji adaptacyjnych oraz integracji prze-
zwisk (tzw. 3. imienia). W badanym materiale liczne sa tez przyktady utrzymania
form moskiewskich nazwisk w ciggu calego zycia uchodzcy na emigracji, ktore
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$wiadczg o $wiadomym przyjeciu przez nosiciela miana formy podobnej do form
uzywanych przez krewnych w Rosji. Patronimy rzadko zostaja w ramach systemu
rosyjskiego i tez poddaja si¢ tendencjom rozwojowym polsko-litewskim (NN-ow
(-ew) (syn) > -wicz), ale rowniez wptywaja na formy przezwisk. Rejestracja 1. imie-
nia Moskwicinéw juz w pierwszym pokoleniu w zrodtach dokumentalnych (Metry-
ka Litewska, ksiegi sagdowe urzedow roéznego szczebla, inwentarze dobr, akta Skar-
bu Koronnego itd.) zwykle odzwierciedla integracje z nowym S$rodowiskiem.
Zachowuja si¢ jednak takze niektore $lady tradycji moskiewskiej. Poréwnanie listy
imion uchodzcow ze zbiorem S.B. Wesetowskiego (,,Onomasticon”) pokazato 285
zbieznosci (co wynosi 5% zbioru Wesetowskiego), z ktorych ok. 10% stanowia
warianty albo polsko-litewskie adaptacje form znalezionych w zrédtach rosyjskich.

W tym samym kregu tematycznym miescito si¢ wystapienie prof. dra hab. My-
chajta Torczyns’kiego (Uniwersytet Narodowy, Chmielnicki) /Toxodocenns cxiono-
€108 IHCOKUX 0c0008UX ImeH (na mamepiani wonogivoeo imennuka) [Pochodzenie
wschodniostowianskich imion osobowych (na podstawie imion meskich)]. Autor
dokonat podziatu imion ze wzgledu na ich pochodzenie, co umozliwito wyodreb-
nienie nastepujacych klas imion: stowianskich (11,8%: Wotodomyr, Zorjan, Ljubo-
myr), zapozyczonych (88,2%), wsrod nich starogreckich (42,8%: Anatolij, Wasyl,
Petro), tacinskich (15,2%: Walentyn, Pawlo, Roman) i starozydowskich (12,8%:
Dawyd, Ilja, Mychajto). Liczne sa takze zapozyczenia z niemieckiego (6%: Albert,
Karl, Roland), angielskiego (3,8%: Alfred, Edgar, Oskar), skandynawskiego (1,2%:
Thor, Oleh) i jezykow bliskowschodnich (4,2%: Bufat, Rustan, Tymur). Zapozycze-
niami sg rowniez w pelni przyswojone przez jezyk ukrainski imiona (32,6%: Wik-
tor, Leonid, Serhij), zapozyczenia wlasne (25,8%: Bartotomij, Hurij, Emil’) 1 tak
zwane barbaryzmy lub egzotyzmy (29,8%: Hotfrid, Erazm, OTT0).

Doc. dr Natalija Torczyns’ka (Uniwersytet Narodowy, Chmielnicki) wystapita
z referatem zatytutowanym [loavcoki eapianmu Hazé nocenews I[lodinna y XVII-
-XVIII c1. (na npuknadi npayi «Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych
krajow stowianskich») [Polskie warianty nazw miejscowosci Podola z XVII-
-XVIII w.]. We wskazanym w tytule referatu stowniku (Sulimierski, Chlebowski,
Walewski (red.), 1880-1902) duzg wage przywiazuje si¢ rdwniez do opisu histo-
rycznego Wotynia i Podola, dlatego tez stat si¢ on waznym zrédtem opracowania.
Potwierdzaja to rowniez dysertacje N.M. Herety (I'epeta 2004) oraz M.M. Torczyn-
skiego (Topuunchkuii 1994). Hasta stownikowe zawierajg informacje na temat wa-
riantow nazw, daty poswiadczenia, wiascicieli miejscowosci, potozenia etc. Wiek-
szo$¢ ojkonimow jest podana w transliteracji (Coxkonrisxa (ukr.) — Cokonosxa
(ros.) — Sokotowka (pol.): 1618 r.), znacznie mniej z niewielkimi odchyleniami od
wymowy (Bacwvrisuuku: 1618 r. — Waskowczyki; Cuniomku: 1618 r. — Siniutki), przy
tym odnotowujemy peing zgodno$¢ (Binvuumnxa: 1880 p. — Bilczynka; Cesepunu:
1889 p. — Seweryny). Stownik stat si¢ najcenniejszym zroédlem do petnego opisu
nazewnictwa wspotczesnego i dawnego wojewddztwa chmielnickiego.

Doc. dr Ljubow Ostasz (Narodowy Uniwersytet im. Iwana Franki, Lwow)
w wystapieniu Inenomeop yxpainyie y ceni Bepesni na Xoamwuni [Nomenkatura
Ukraincow we wsi Berezne na Chelmszczyznie] poddata analizie imiona Ukrain-
cow, ktorzy urodzili si¢ poczawszy od pierwszej potowy XIX wieku do czasu ich
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deportacji w 1945 roku. Podstawg analizy byly rodowody rodzin Bosakowskich,
Seredow 1 Tul jakéw. Udato si¢ ustali¢ sktad repertuarowy i jako$ciowy imion oraz
znalez¢ preferencje i motywacje przy wyborze imion dla nowonarodzonych. Autor-
ka ustalita najcz¢éciej uzywane antroponimy i opisala przeksztatcenia antroponimi-
konu Ukraincow badanej wsi po przesiedleniu na inne tereny.

Doc. dr Lesja Duda (Narodowy Uniwersytet im. Iwana Franki, Lwow) wystapita
z referatem Imena memkanuiB JIbBoBa mepiuoi moiaoBUHU XX cm.. coyioninegicmu-
ynutl acnexm [Imiona mieszkancow Lwowa w pierwszej polowie XX wieku. Aspekt
socjolingwistyczny]. Celem badan byto ujawnienie funkcji imienia jako znacznika
przynaleznosci narodowej. Aktywizacja ruchu narodowego, rozpoczeta ogloszeniem
we Lwowie Zachodnioukrainskiej Republiki Ludowej w 1918 roku, doprowadzita do
odnowienia spektrum imion lwowian. Wysoka frekwencja charakteryzuja si¢ imiona:
lhor, Bohdan, Jarostaw, Wotodomyr oraz Ol’ha ze wzglgdu na asocjacje z postaciami
kniazia Igora, Jarostawa Madrego, Wlodzimierza Wielkiego, kniahini Olhi, hetmana
Bohdana Chmielnickiego. O zwigzku imion z narodowoscia $wiadczy ponadto: obec-
no$¢ ukrainskich odpowiednikow imion typu Oksana; wykorzystanie nazw niewtasci-
wych dla Polakow, tj. Paraskewa; nazw utworzonych na wzor Lew-Danyto; obecno$¢
potocznych wariantow imion. Podobnie jest z imionami Polakéw, ktorych podstawe
stanowig tradycyjne dla systemu polskiego: Josephus, Helena. Skupienie si¢ na naro-
dowych wzorcach rzeczownikow ilustrujg nazwy typu: Stanislaus-Maria, gdzie kom-
ponent Maria stuzy dodatkowej identyfikacji 0sob polskiego pochodzenia. Zarejestro-
wano réwniez neologizm antroponimiczny Stanislaus-Kostka, utworzony od imienia
1 nazwiska polskiego swictego, ktory za czasow Krolestwa Polskiego i Rzeczypospo-
litej Polskiej (1387-1772) uwazany byt za patrona i opiekuna Lwowa. Dodatkowo na
wybor imienia wedhug kryterium narodowego wskazuje wybor jezyka polskiego lub
lacinskiego w zapisach metrykalnych.

Referat prof. dr hab. Ireny Mytnik (Uniwersytet Warszawski) Ukrainski system
antroponimiczny pogranicza polsko-ukrainskiego jako wyznacznik tozsamosci naro-
dowej byt proba spojrzenia na nazewnictwo osobowe ludnos$ci ukrainskiej dawnej
ziemi chelmskiej w XVI-XVII wieku jak na element systemu jezykowego konstytu-
ujacy $wiadomos$¢ etniczno-kulturowa, szczegdlnie wazny na terenach etnicznie nie-
jednorodnych 1 bilingwalnych. Analiza materiatu onimicznego zostata przeprowadzo-
na w konteksécie uwarunkowan historycznych i kulturowo-religijnych, z zastosowaniem
kryterium socjolingwistycznego, pozwalajacego na przesledzenie procesu ksztaltowa-
nia si¢ systemu antroponimicznego w obrebie roznych grup spotecznych i ich otwar-
tosci na wptywy obce, jak réwniez w odniesieniu do imiennictwa innych regionow
Ukrainy oraz antroponimii polskiej dawnej ziemi chetmskie;j.

Dr Lukasz Trzeciak (Akademia Pomorska, Stupsk) wygtosit referat Antroponimia
Zotkwi w XVII i XVIII wieku. Wybrane zagadnienia. Analizowany material pochodzi
z ekscerpcji jednorodnego zrodia rekopismiennego z XVII i XVIII wieku, siedmiu
ksigg metrykalnych chrztéw (lata 1604-1787). W antroponimach zachowato si¢ wiele
cech — fonetycznych i morfologicznych — nie tylko dialektalnych (zwlaszcza polsz-
czyzny potudniowokresowej i matopolskich), staro- i Sredniopolskich, widoczne sa
tez wpltywy wschodniostowianskie, w szczegdlnosci interferencje polsko-ukrainskie.
Nazewnictwo osobowe Zotkwi i okolic odzwierciedla zréznicowanie etniczne
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1 jezykowe, religijne oraz kulturowe mikroregionu. W badanym materiale zrédtowym
wystepuja rozmaite typy elementow identyfikacyjnych, wsrod nich m.in. etnonimy
oraz nazwy wyznania, obrzadku.

Doc. dr Natalija Sokit-Klepar (Narodowy Uniwersytet im. Iwana Franki, Lwow)
zaprezentowata referat Pexoncmpykyia anmponoHiMHUX OCHO8 ICIMOPUUHO20
Mmikpomononimikony Jlveiewunu [Rekonstrukcja antroponimicznych podstaw histo-
rycznego mikrotoponimikonu Lwowszczyzny]. Za przedmiot badan postuzyty mi-
krotoponimy, powstate na bazie imion, nazwisk oraz przezwisk. Baza zrédlowa to:
Josyfins 'ka i Francyskans’ka metryky (Ilupoxkenko, CiBepchka (yxman.), 1965),
mapy z XVII-XIX wieku, Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych kra-
jow stowianskich (Sulimierski, Chlebowski, Walewski (red.), 1880-1902). W histo-
rycznym mikrotoponimikonie Lwowszczyzny dominujg podstawy antroponimiczne
meskie (Matwij, Marko, Wasyl’, Pawto, Maksym, Semen, Fedir, Dmytro, Danyfo).
Wyjatkowo produktywne okazaly si¢ modele na -iw, -yn: Was 'kowa Kyczera, Na
Danytowij Hirci. Stwierdzono, ze wigkszo$¢ nazw motywujacych nazwy geogra-
ficzne uzyto w wersji potocznej, np. Hrynko / Hry¢é, Demko, Denko, Iwaszko, 1l’c’o
/ Il’ko. Imion zenskich natomiast odnotowano niewiele, np. Marija, Chymka, Hasja,
Motrona, Domna, co wyjasnia si¢ systemem patriarchalnym. Material historyczny
poswiadcza, ze nazwy odosobowe zanikaty, a to z kolei tlumaczy si¢ czestymi
zmianami wiascicieli ziemskich, a nie nieproduktywnoscig posesywow, co pokazu-
je wspoélczesny mikrotoponimikon Lwowszczyzny.

Dr hab. Marcin Kojder (Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin) w refe-
racie Ksiggi metrykalne dawnej chetmskiej diecezji grecko-unickiej jako zrodto do
badania ukrainskiej antroponimii historycznej. Omawiane zrodla archiwalne prze-
chowywane sg w Archiwum Panstwowym w Lublinie i stanowig zesp6t sktadajacy
si¢ z aktow chrztow, aktow matzenstw i aktow pogrzebow wiernych Cerkwi unic-
kiej w okresie 1669-1810. Badane archiwalia zapisane sg w jezyku ruskim, polskim
1 tacinskim. Wazng cecha tego zespotu archiwalnego jest fakt obejmowania prawie
wylacznie ludnosci pochodzenia ruskiego, co na badanym obszarze, bioragc pod
uwage histori¢ osadnictwa i zasiggi funkcjonujacych zespotow gwarowych, mozna
z duzym prawdopodobienstwem zroéwnac z ludno$cia ukrainska. Oryginalny mate-
riat jezykowy zawarty w dokumentach pozwala na badanie nie tylko sposobow
identyfikacji wiernych cerkwi unickiej, ale takze na wyciagnigcie wnioskow doty-
czacych cech jezykowych, w tym dialektalnych.

Doktorantka Iryna Holotowa (Instytut Jezykoznawstwa im. O.O. Potebni NAN
Ukrainy, Kijow) swoja wypowiedz zatytutowang Ocobausocmi popmyeanns
cucmemu 0cobogux imer y noaiemuiunomy cepedosuwyi [Osobliwosci ksztattowania
si¢ systemu nazw osobowych w $rodowisku wieloetnicznym] poswigcita badaniu
systemu imion osobowych w §rodowisku wieloetnicznym. Autorka rozpatrzyta pro-
blem funkcjonowania nazw wiasnych przez pryzmat kontaktow jezykowych oraz
wyznaczyta podstawowe prawidtowosci przeksztatcania nazw wtasnych w srodowi-
sku wieloetnicznym.

Dr Oksana Nesterczuk (Wotynski Uniwersytet Narodowy im. Lesi Ukrainki,
Luck) wyglosita referat pt. Vrpaincoxi npizeuwya mopuuncoxux pomie [Ukrainskie
nazwiska Romow z Torczyna]. Autorka przeanalizowala antroponimy Romoéw
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mieszkajacych we wsi Torczyn, pow. tuckim, obwod wolynski. Podstawg analizy
byt osobiscie przez autorke zebrany i usystematyzowany materiat jezykowy. W jej
wyniku m.in. ustalono produktywnos$¢ grup antroponiméw i formantéw nazwisko-
tworczych, poddano analizie leksykalno-semantyczng baze¢ nazwisk, scharakteryzo-
wano morfologiczng struktur¢ nazw wilasnych. Referentka wykazata, ze antroponi-
mia mniejszosci romskiej w Torczynie jedynie nieznacznie rozni si¢ od takiej samej
antroponimii ukrainskiej. W zebranym materiale zarejestrowano 6 nazwisk pochod-
nych od imion: Huczenko, Marceniuk, Kowal czuk, Stojanovycz. Analizie poddano
takze nazwiska pochodne od innych antroponiméw (gtdwnie od przezwisk): Boben-
ko, Pokal’czuk. Pod wzglgdem morfologicznym wsréd nazwisk Roméw dominujg
konstrukcje z formantami patronimicznymi -enk-o, -owycz (-ewycz): bepnesuu,
Kopocesuu oraz z wielofunkcyjnym formantem -uk: Czuzuk.

Roéwnie licznie prezentowaty si¢ wystgpienia dotyczace zagadnien zwigzanych
z toponimig. Metodologii tych badan dotyczyt referat doc. dra Jarostawa Redkwy
(Panstwowy Uniwersytet im. Jurija Fedkowycza, Czerniowce) zatytulowany
Tunonoeis otikonimuux cucmem 3axionoi Yxpainu ma Cxionoi [lonvwi (cunxpornno-
diaxponnutl acnexm) [Typologia systemu ojkonimiczngo we wschodniej Polsce
(aspekt synchroniczno-diachroniczny)]. Historyczna ojkonimia zachodniej Ukra-
iny i wschodniej Polski to wazny element przestrzeni toponimicznej, Swiadectwa
historii i dziedzictwa kulturowego pogranicza ukrainsko-polskiego. Trudno$¢ opi-
su etymologicznego tych nazw polega na ich polietniczno$ci. Autor prowadzi ana-
lize typologiczna (etymologiczng, strukturalno-semantyczna, kartograficzng) ojko-
nimoéw obszaru zachodniej Ukrainy i wschodniej Polski, uwzgledniajac przy tym
aspekt chronologiczny i etnolingwistyczny oraz podajac material jezykowy, uka-
zujacy udziatl réznych etnoséw (ukrainskiego, polskiego, zydowskiego, niemiec-
kiego) w formowaniu si¢ systemu toponimicznego na badanym obszarze. Analiza
daje tez mozliwo$¢ wytowienia procesow jezykowych istotnych w toponimii tych
terenow oraz ukazania formowania si¢ przestrzeni toponimicznej w aspekcie
wspolnego dziedzictwa etnicznego i1 kulturowego.

Szczegdtowych analiz toponimicznych dotyczyt referat prof. dr. hab. Oksany
Zelins’kiej 1 doc. dra Wasyla Denysjuka (Panstwowy Uniwersytet Pedagogiczny im.
Pawta Tyczyny, Human) zatytutowany Ouxoniv Ymaus: misxe 3axo0om i cxooom
[Ojkonim Uman: migdzy Zachodem a Wschodem]. Analiza materialu onomastycz-
nego prowadzi autoréw do wniosku, Ze ustalenie dzisiejszej bezprotetycznej posta-
ci nazwy oraz przyjecie przez nig zenskiego rodzaju gramatycznego (ta Umarn)
wobec dawniej rowniez normatywnej postaci (fen) Human jest wynikiem wptywu
rosyjskiego (Wschod), podczas gdy ten Human postrzegano jako zachodni i polski.
Stato si¢ tak wbrew lokalnemu uzusowi, gdyz na catym terytorium potudniowo-za-
chodnich dialektéow jezyka ukrainskiego do dzi§ utrzymuje si¢ wariant Human
w rodzaju meskim (Jidu do Humanja).

Dr Pawel Swoboda (Instytut Jezyka Polskiego PAN, Krakow) omowit Dystrybu-
cje przestrzenng elementow polskich i wschodniostowianskich w toponimii Podlasia
w XVI w. i wspolczesnie. Referat dotyczyl dawnego wojewddztwa podlaskiego,
a nie regionu podlaskiego rozumianego wspotczesnie. Autor opracowal przede
wszystkim kartograficznie obraz rozmieszczenia i1 zasiggdéw na omawianym
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obszarze niektorych cech ruskich i polskich. Takie przedstawienie tychze cech po-
zwolilo na okreslenie zasiggéw i kierunkow osadnictwa w wojewodztwie podla-
skim.

Dr Wojciech Wtoskowicz (Instytut Jezyka Polskiego PAN, Krakow) przedstawit
Wybrane nazwy geograficzne Huculszczyzny w polskim zwyczaju jezykowym jako
przejaw dziatania mechanizmow ksztaftowania sie uzusu toponimicznego. Uzywajac
jako ilustracji wybranych nazw z terenu Huculszczyzny, badacz zaprezentowal de-
finicj¢ uzusu, ktérego istota jest powtarzalno$¢ i niestabilnos$¢. Podzielil tez uzus na
indywidualny — realny oraz zbiorowy — abstrakcyjny.

Dr hab. Mariusz Koper (Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta II) przedsta-
wit referat pt. Kilka zagadek toponimicznych z pogranicza polsko-ukrainskiego.
Wystapienie dotyczyto trzech tajemniczych nazw z obszaru powiatu tomaszowskie-
go — Paary, Ulhowek, Puchary. Referent zaproponowal wtasne interpretacje tych
jednostek nazewniczych, porzadkujac przy tym ich etymologie od najbardziej do
najmniej prawdopodobnych.

Onomastyki literackiej dotyczyt referat dra hab. Rafata Zargbskiego, prof. UL
(Uniwersytet £.6dzki) Onimia polskiego pogranicza oczami Francuza (na podstawie
pamietnika Francois-Paulina Dalairaca pt. ,,Les anecdotes de Pologne ou memo-
ires secrets du regne de Jean Sobieski III du nom”). Celem wystapienia byt opis
zjawisk z zakresu przystosowania nazw geograficznych odnoszacych si¢ do obiek-
tow znajdujgcych si¢ na terenie panstwa polskiego z drugiej potowy XVII wieku,
zwlaszcza za$ z obszaru dawnych Kresow wschodnich (obszar Podola z Kamien-
cem 1 Ukrainy prawobrzeznej) oraz z obszarow lezacych poza granicami (zwlaszcza
wschodnig i potudniowo-wschodnig), ale znaczacych dla polskiej historii (przede
wszystkim z obszaru dwczesnej Moldawii, Wotoszczyzny i Bukowiny) we francu-
skim pamigtniku Franciszka Daleraka, dworzanina kréla Jana Sobieskiego. Wiacza-
jac egzotyczne z punktu widzenia Francuza nazwy, autor z jednej strony dazyt do
odzwierciedlenia ich oryginalnej — polskiej wymowy i pisowni (co wigzato si¢ z je-
zykowymi zainteresowaniami francuskiego poligloty), z drugiej za§ — poddawat je
zabiegom adaptacyjnym.

Rowniez doc. dr Oksana Ostapczuk (Panstwowy Uniwersytet Moskiewski im.
M. Lomonosowa, Moskwa) podjeta zagadnienia z zakresu onomastyki literackiej
i socjolingwistyki w referacie Nazwy wlasne w przestrzeni literackiej: Ukraina
i Ukraincy w tworczosci Tymka Padurry. Uzywanie leksyki onomastycznej
w utworach jednego ze znanych bardow polsko-ukrainskich z potowy XIX wieku
Tymka (Tomasza) Padurry jest podporzadkowane jego ogolnej poetyckiej wizji
$wiata i ideologii wspdlnej polsko-ukrainskiej walki o niepodlegto$c. Wsrod
onimow uzytych przez Padurre przewazaja imiona precedensowe o funkcji lokali-
zujacej, ktore, umieszczajac akcje w pewnych koordynatach geograficznych i hi-
storycznych (czg¢sto jest to szeroko rozumiana Kozaczyzna), jednocze$nie odgry-
wajg role metafor kulturowych. Aktywne wprowadzanie do $wiata poetyckiego
ukrainskich (zukrainizowanych) form oniméw miesci si¢ w ramach §wiadomie
wybranego przez Padurr¢ modelu polsko-ukrainskiego bilingwizmu literackiego,
w ktorym jezyk ukrainski jest postrzegany jako komunikatywnie réwnoznaczny
polszczyznie.
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Doc dr. Julija Brajitko (Pottawski Narodowy Uniwersytet Pedagogiczny im.
W.G. Korolenki, Pottawa) w referacie pt. Jlinesoxynomyprnuii koo monownima Kpaxkie
6 yKpaincokomy noemuunomy ouckypci [Jezykowo-kulturowy kod toponimu Kra-
kow w ukrainskim dyskursie poetyckim] zajeta si¢ nazwg Krakow, ktora w ukrain-
skim dyskursie poetyckim sytuuje si¢ poza ,,mentalnym swoim”, gdyz jest znakiem
obcego locus. W ukrainskich tekstach poetyckich ten ojkonim przekazuje przede
wszystkim podstawowa wiedz¢ zwigzang z przestrzenig miejskg miasta, znanymi
postaciami, ktorych zycie zwigzane jest z Krakowem. Manifestacja informacji hi-
storyczno-kulturowych odbywa si¢ w dwoch kierunkach — wskazaniem starozytne-
go pochodzenia miasta oraz wzmiankami o pewnych wydarzeniach. Tradycyjna
funkcja lokalizacyjna tez oczywiscie znajduje swdj wyraz, ale jest drugorzedna,
pomocnicza w jezykowo-poetyckim kodowaniu analizowanego toponimu.

Nazw wlasnych w dyskursie politycznym dotyczyly dwa referaty. Pierwszy wy-
glosita dr Mar’jana Salec’ka (Narodowy Uniwersytet im. Iwana Franki, Lwow)
Bracna nasea é nonimuunomy ouckypci: cman i nepcnekmugu ananisy (Ha mamepiaii
npomos noaimuunux aioepie Yrpainu i Ilonvwi) [Nazwa wlasna w dyskursie poli-
tycznym: stan i perspektywy badan (na materiale przemowien politycznych przy-
wodcow Ukrainy i Polski)], drugi — doktorantka Tet’jana Choronzuk (Narodowy
Uniwersytet im. Iwana Franki, Lwoéw), ktora przedstawila referat Mooenw
AHMPONOHIM — 3AUMEHHUK Y OUCKYPCI ROXIMuyHol enimu (Ha mamepiani yKpaiHcbKoi
ma noavcwbkoi mos) [Model antroponim — zamiennik w dyskursie elity politycznej
(na materiale jezyka ukrainskiego i polskiego)]. Referat dotyczyl nazw wiasnych
oznaczajgcych osoby powszechnie znane, np. Beate Szydlo, Jana Pawla II, Lene
Cichocka, Radostawa Sikorskiego, i ich zamiennikow w formie zaimkéw osobo-
wych lub innych okres$len, np. odnoszacych si¢ ich funkcji.

Prezentacji 1 promocji swojego rodzimego osrodka podjat si¢ dr Henryk Du-
szynski-Karabasz (Uniwersytet Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz), ktéry zaprezen-
towat referat Onomastyka pogranicza polsko-wschodniostowianskiego w badaniach
bydgoskich jezykoznawcow. Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy ma
bogate tradycje w prowadzeniu badan onomastycznych zar6wno w zakresie onoma-
styki historycznej, jak i wspotczesnej. Onomasci bydgoscy, zardbwno pracownicy,
jak 1 doktoranci, skupieni byli w kilku jednostkach uczelni. To gtownie polonisci
i rusycysci, ale w badania nazw wtasnych wilaczaja si¢ rowniez angli§ci i germani-
$ci. W referacie zostal omdwiony dorobek rusycystow i polonistoéw, ktoérzy prowa-
dzili badania nad onomastyka pogranicza polsko-wschodniostowianskiego. Na Uni-
wersytecie Kazimierza Wielkiego badania onomastyczne owego pogranicza
prowadzone byly gltéwnie w nieistniejacym juz w wyniku reformy uczelni Zakta-
dzie Onomastyki i Historii Jezyka Rosyjskiego. Pracownicy Zaktadu (dr hab. Tere-
sa Pluskota, prof. UKW, dr Monika Famielec, dr Henryk Duszynski-Karabasz) zaj-
mowali si¢ migdzy innymi badaniem nazw witasnych i wptywéw jezykowych na
pograniczach jezykowych. Badania te dotyczyty: 1) nazewnictwa miejscowego na
pograniczu polsko-ukrainskim, 2) urbanonimii na pograniczu polsko-biatoruskim,
3) antroponimii na pograniczu polsko-ukrainsko-biatoruskim i polsko-rosyjskim.
Ponadto przedmiotem badan byla wspoiczesna rosyjska, polska i bialoruska chre-
matonimia i zoonimia, cz¢sto w ujeciu porownawczym. Z kolei w dawnym
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Instytucie Filologii Polskiej i Kulturoznawstwa prowadzono badania nad urbanoni-
mig na pograniczu polsko-ukrainiskim (dr Matgorzata Jaracz).

Spotkanie onomastéw zwienczyly prezentacje nowosci wydawniczych z ostatnich
lat. Jako pierwszy przedstawit swoja monografi¢ pt. Powiat tomaszowski w pejzazu
toponimicznym pogranicza polsko-ukrainskiego dr hab. Mariusz Koper (Koper 2021).
Ksigzka ta jest uzupetnieniem toponomastycznej wiedzy o potudniowo-wschodnim
pograniczu Polski 1 niewatpliwie zainteresuje onomastow i szersze grono jezyko-
znawcoOw, zapewne tez badaczy osadnictwa, historykow, a takze spotecznos¢ lokalng.
Autor przedstawit zar6wno stownik nazw geograficznych powiatu tomaszowskiego
jak 1 ich wszechstronne omowienie: charakterystyke znaczeniowa i formalng, zesta-
wienie ilosciowe (715 ojkonimow i 1135 anojkonimow), zestawienie produktywnos$ci
najliczniej reprezentowanych typow znaczeniowych i stowotworczych, stosunki jezy-
kowo-etniczne w $wietle materialu onimicznego, a wreszcie zagadnienia gramatyki
onomastycznej, etymologii ludowej oraz polityki jezykowe;.

Jako druga wystapita dr Irena Kulik (niezalezna badaczka z Krasnegostawu),
ktora przedstawita swojg monografie pt. Nazwiska krasnostawian w Il polowie
XVIII wieku: na podstawie metryk 0osob zmartych z okresu 1748-1786 (Kulik 2019).
Praca ukazata si¢ z okazji 625 rocznicy lokacji miasta Krasnystaw oraz 35-lecia
erygowania Parafii Trojcy PrzenajsSwigtszej, ktéra patronowala temu wydaniu.
Ksigzka sktada si¢ z trzech zasadniczych czes$ci: wprowadzenia, gdzie wyjasniono
historyczne znaczenie pojecia imienia i nazwiska. Kolejno przedstawiono sytuacje
historyczno-osadniczg Krasnegostawu, rozpoczynajac od najwczesniejszych dzie-
jow ziemi chelmskiej oraz poczatkow miasta powiatowego z wytlumaczeniem zna-
czen podwojnej jego nominacji, podkre§lenia znaczenia miasta na pozycji krolew-
skiej oraz chrzes$cijanskiej, poprzez wiek XVIII — do wspdtczesnosci. Szczegdtowo
zaprezentowano podstawe zrodlowa oraz antroponimiczng baze, ktéra postuzyta do
opracowania zgromadzonego materialu wraz z zatozeniem metodologicznym.
W kolejnej — stownikowej dokonano analizy 1312 haset (754 meskich 1 558 Zen-
skich). Zaprezentowany material antroponimiczny krasnostawian z konca XVIII
stulecia, poddany jakosciowej oraz ilo§ciowej ocenie, wpisuje si¢ w Owczesne nor-
my polskiej mapy antroponimicznej jako jej synchroniczny segment zakorzeniony
niekiedy w odleglej prastowianskiej i sredniowiecznej tradycji nazewniczej (w wy-
padku nazwisk opartych na bazie stowianskich imion ztozonych). Najmocniej zwia-
zany z epoka $redniopolska zapowiada dalszy rozwdj tego systemu nominacyjnego
oraz odstgpstwa od niego (nazwiska zaginione, typy nazwisk tradycyjnych lub zy-
skujacych na popularnosci).

Nastepnie doc. dr Lesja Duda (Narodowy Uniwersytet im. Iwana Franki, Lwow)
omowita swoj stownik pt. Iuena nv6ie’an nepwoi nonoeunu XX cm.: wacmomuuii
CIOBHUK-O0B8IOHUK (Ha Mamepiani mempuyHux KHue yepkeu ce. Ilapackesu
I’ smuuyi) [Imiona lwowian pierwszej potowy XX w.: frekwencyjny stownik-infor-
mator (na materiale ksigg metrykalnych cerkwi §w. Paraskewy P’jatnyci] (dyna
2020). Zaprezentowany stownik to pierwsza w jezykoznawstwie ukrainskim praca
leksykograficzna o zwiazku imienia z czynnikami pozaj¢zykowymi, zwlaszcza kon-
tekstem polityczno-panstwowym, wyznaniem osob, przynaleznoscig do grupy
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spotecznej, wiekiem nosiciela. Dlatego Sfownik zawiera informacje o zakresie
i czestotliwosci wystepowania imion, ich strukturze, a takze ich roli w tworzeniu
ztozonych nazw w zwiagzku z informacjg spoteczng: O plci i wieku osoby, jej po-
wigzaniach rodzinnych oraz statusie spotecznym, przynaleznosci religijnej czy na-
rodowej. Idea Stfownmika prezentuje podej$cie socjolingwistyczne do materiatu.
Wstep do Stownika zawiera szczegdtowy opis podejscia Socjolingwistycznego do
opisu leksykograficznego imiennika, co umozliwia pokazanie pozajezykowych in-
formacji imion z uwzglednieniem zwigzkow: imi¢ — polityczno-panstwowy kon-
tekst, imi¢ — kredo, imi¢ — grupa spoteczna, imi¢ — wiek.

Te cze$¢ konferencji zakonczyt dr Wojciech Wtoskowicz, ktéry przedstawit
swoja monografi¢ pt. Uzus toponimiczny. Zarys teorii na przykiadzie polskiej topo-
nimii Huculszczyzny (Wloskowicz 2021), ktdrej celem jest stworzenie zrebu teorii
uzusu toponimicznego. Zawiera si¢ w tym wprowadzenie i1 zdefiniowanie pojecia
uzusu toponimicznego oraz opis jezykowych i pozajezykowych czynnikow, ktore
na ten uzus wptywaja. Tym samym podjeta zostaje proba wlaczenia w zakres teorii
onomastycznej komponentow kultury jezyka i jednocze$nie poszerzenie teorii jezy-
koznawstwa normatywnego o opis konkretnych mechanizméw ksztaltowania sie
uzusu jezykowego. Zaproponowany aparat pojeciowy w materiatowej czesci pracy
zilustrowano opisami ksztattowania si¢ polskiego uzusu toponimicznego w zakresie
wybranych nazw geograficznych Huculszczyzny.

Zaproponowana tematyka — onomastyka pogranicza polsko-wschodniostowian-
skiego — spotkata si¢ z duzym zainteresowaniem przedstawicieli krajowych i zagra-
nicznych $rodowisk naukowych. W dyskusjach po wygloszeniu referatow oraz pod-
sumowujacych prace w sekcjach, uczestnicy spotkania mieli mozliwo$¢ wymiany
pogladéw na tematy poruszane w wystgpieniach. Wygloszone podczas konferencji
referaty ukaza si¢ — niektore juz si¢ ukazaty (zob. np. Hectepuyk 2021) — w wyso-
kopunktowanych i indeksowanych w migdzynarodowych bazach danych czasopi-
smach. Organizatorzy konferencji nie zaplanowali wydania osobnego tomu pokon-
ferencyjnego, co wynika z ustawowych zasad oceny dorobku naukowego w Polsce.
Dlatego, by podkresli¢ wyjatkowos¢ konferencji, autorzy sprawozdania zdecydowa-
li si¢ napisa¢ tekst nieco obszerniejszy, wykraczajacy swoja objetoscia poza zwy-
czajowe rozmiary tego typu publikacji. Podczas podsumowania konferencji jej P.T.
Organizatorzy wyrazili nadzieje, ze ,,Spotkania onomastyczne. Badania onomastyki
pogranicza polsko-wschodniostowianskiego” beda mialy charakter cykliczny i stang
si¢ forum wymiany mys$li naukowej oraz integracji badaczy z réznych osrodkow
naukowych.
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